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Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.® 53/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. Sdo fixados no contrato em anexo, que faz parte integrante
do presente despacho, os elementos necessdrios a perfeicdo da
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 54 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua dos Mercadores, onde se
encontra construfdo o prédio urbano n.° 23, descrito na Con-
servatéria do Registo Predial sob o n.° 3 588.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Junho de 2001.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 2 353.1 da Direcciio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 13/2001
da Comissio de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; ¢

Yuen Hak Ming, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.? o Chefe do Executivo da
Regido Administrativa Especial de Macau, datado de 15 de
Fevereiro de 2001, Yuen Hak Ming, vilivo, natural de San Wui,
Repiiblica Popular da China, de nacionalidade chinesa, residen-
te em Hong Kong, Kuai Chung, Lei Mok Su Chuen, Block I,
Room 603, solicitou que, nos termos do disposto no artigo 4.° da
Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, fossem fixados os elementos
necessdrios a perfeicdo do contrato de aforamento do terreno
com a drea de 54 m?, situado na peninsula de Macau, na Rua dos
Mercadores, onde se encontra construido o prédio urbano n.°23.

2. Fundamentou o pedido no facto de ter sido declarado pro-
prietdrio do dominio 1til do referido prédio, por sentencga profe-
rida nos autos de Accéo Ordindria, registados sob o n.° 92/98, do
5.° Juizo do Tribunal Judicial de Base da Regiao Administrativa
Especial de Macau, transitada em julgado em 26 de Outubro de
2000, juntando, para o efeito, a respectiva certiddo judicial.

3. O prédio urbano em apreco, descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP) sob o n.° 3 588, cujo dominio fitil estd ins-
crito, provisoriamente, a favor do requerente, sob o n.° 26 237F,
acha-se demarcado na planta cadastral n.° 4 935/1995, emitida em
26 de Dezembro de 2000, pela Direccéo dos Servigos de Carto-
grafia e Cadastro (DSCC).

4. Ap6s a apresentagdo de toda a documentagio necesséria a
instrucdo do procedimento, a Direcg@o dos Servigos de Solos,
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Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT) elaborou a respectiva
minuta de contrato, cujos termos e condic¢des foram aceites pelo
requerente, conforme declaragio de 13 de Margo de 2001, subs-
crita pelo seu procurador, Chao Wa Kam, também conhecido por
Wa Kam Chao, casado, natural de Macau, onde reside, na Rua do
Almirante Sérgio, n.° 255.

5. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sessao de 19 de
Abril de 2001, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedi-
do.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por
despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 7 de Maio de 2001,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Piblicas, de 4 de Maio de 2001.

7. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.°da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes de aperfeicoamento do
contrato foram notificadas ao requerente, € por este expressa-
mente aceites, mediante declaragdo datada de 5 de Junho de
2001, assinada pelo procurador acima identificado.

8. De acordo com a certiddo emitida pelo Chefe da Repartigio
de Financas de Macau n.° 2 273/2001, de 10 de Abril de 2001,
arquivada no processo da Comissdo de Terras, a aquisicdo, por
usucapido, do direito do dominio titil do prédio em causa ndo estd
sujeita a tributacao do imposto de sisa, nos termos dos artigos 3.°
e 4.° do Cdédigo do Imposto de Sisa e do Imposto sobre as Su-
cessdes € Doacdes, aprovado pela Lei n.° 5/99/M, de 17 de De-
zembro.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concessdo, por aforamento, de um terreno com a drea de 54 m?
(cinquenta e quatro metros quadrados), situado na peninsula de
Macau, na Rua dos Mercadores, onde se encontra implantado o
prédio urbano com o n.° 23, assinalado na planta n.° 4 935/1995,
emitida em 26 de Dezembro de 2000, pela DSCC, descrito sob o
n.° 3 588 e inscrito provisoriamente a favor do segundo outorgante
sob o n.° 26 237F, na CRP, cuja titularidade do dominio ttil lhe
foi reconhecida por sentenca proferida nos autos de Accédo
Ordindria n.° 92/98, do 5.° Juizo do Tribunal Judicial de Base da
Regido Administrativa Especial de Macau, que transitou em
julgado em 26 de Outubro de 2000.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter construido o edificio nele im-
plantado, com trés pisos, sendo o piso do rés-do-chio destinado
a finalidade comercial e o primeiro e o segundo & habitacional.

Cldausula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O preco do dominio itil do terreno ¢ fixado em 15 120,00
(quinze mil, cento e vinte) patacas.

2. O foro anual a pagar € de 101,00 (cento € uma) patacas.
3. O segundo outorgante fica isento do pagamento do dominio

itil fixado no n.° 1, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 4.° da
Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.
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4. A falta'de pagamento do foro determina a cobranga coerciva
nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do terreno
em caso de alteracdo néo autorizada da finalidade de concessdo
ou do aproveitamento do terreno.

2. A devolugdo do terreno é declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolucéo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extinc¢do do dominio itil do terreno;

b) Reversédo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o
segundo outorgante direito & indemnizacéo a fixar por aquele.

Cldusula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugéio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula sexta — Legislacio aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de S de Julho, ¢ demais legislagio aplicdvel.
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Rua dos Mercadores n®23

VY4 Confrontagdes actuais:

N°| Mm) | P(m) I - At 2188 (ne2710) ;

1 20 068.7 18 258.5 N - Rua dos Mercadores n°21(n°2710};

2 20 067.5 18 254.8 /70 - NI 298 M AEEAR 5-TAME (n°2391) ;

3 20 068.3 18 254.6 S/E - Rua dos Mercadores n°25 e Travessa dos
4 20 081.2 18 251.9 Algibebes n°s5-7A(n°239%1);

5 20 082.2 18 255.7 M- A

6 20 073.6 18 257.4 W - Rua dos Mercadores.

B AfSvuen Hak Ming  JHEBWISHIGIHEZMEFIA -
I:] '@ﬁ = K4 m2 0BS: 0 prédio n°23 da Rua dos Mercadores foi objecto
de um processo judicial, transitade em julgado
€3 em 26/10/2000, em que foi autor Yuen Hak Ming,
e declarado titular do dominio Gtil.
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Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, aos 4 de Julho de 2001. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan Tong.





